YTBOPIOIOTh YHIKAJIbHY JEKCUKO-CEMAaHTUUYHY T'PYIy, Y SKiil € 3aKOHOMIPHOCTI,
YHIKaJIbHI (paKTH, K1 MOXKYTb OYTH 3arajJbHUMH JUIsl BCIX MOB Ta YHIKaJIbHUMU
JUIS1 KOYKHOT HAI[IOHATBLHOT MOBH. 300HIMU MMO3HAYEHI HAI[IOHAIbHO-KYJIBTYPHOIO
crierudikoro.
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MNOHATTSA 300HIM, MIPOBJIEMHU HOI'O OIIUCY TA
AHAJII3Y B MOJIbCHKIN JIHI'BOKY.JIbTYPI

@pazeosoriss HaMOUIBII YITKO PEMpPE3eHTYE 3B’SI30K MK MOBOIO Ta
KyJbTypoto. HaliMmeHyBaHHS TBapuH Aal0Th OaraTuil Matepiai A AOCTIIKEHHS
KOHOTATHUBHUX 3HauyeHb. CIOCTEPEKEHHS JIOAMHM 3a HABKOJHUIIHIM CBITOM
’KUBOT MPUPOIU 3YMOBIIOIOTH TOW (DaKT, 110 Maike KOKHE HaMEHYBaHHs Mae
EMOI[IIfHMI HaBaHTAXXCHHsS, IO € OCHOBOIO (OpMyBaHHS MeTaQOPUUHOI
HOMIHAIIT Ta BHM3HAYa€ MOTEHIad 300HIMIMHOI JEKCHKH, JTOCIIKEHHIO SKOTO
MIPUCBSUCHA 111 HAYKOBA PO3BijKa.

AKTHBHE BHBYEHHS Ta aHali3 JEKCUKO-CEMAaHTHMYHOI TPYNHU TBAPUH
NPU3BEJIO [0 3’SBU PI3HOMAHITHUX TEPMIHIB, SKHUMH IOCIYTOBYIOTHCS
JOCIIIHUKU JJId HOMIHAIII I[OTO MOBHOIO SABWILA: 300HIM, 300J102I3M,
300mop@ism, 300Mopu, 300cemizm, 300HIMHUL KOMNOHEHM, 300MOpQHUU
00pas, 300MoOpQiuHUll eleMeHm, AaHIMANi3M, AHIMANLICMUYHUL KOMNOHEHM
TOIIIO.

BBaxaemo HOHSITTSL  300HIM, aHiManiam, 3007102IYHA  JleKCUKa
CKBIBAJICHTHUMHU TEpPMIHAMH, IO T[O3HAYAIOTh MpPSMYy HOMIHATUBHY Ha3BY
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TBAapUH, a MOHSATTA 300CeMi3M PEIPE3EHTYE MEBHE KOHOTATUBHE 3HAYEHHS, L0
xapakrepusye nojaei. Jlo 300cemi3MiB HallekaTh HA3BU TBAPHUH, SIKI BXKUBAIOTh
y IEPEHOCHOMY 3HAYEHHI JUISl XapaKTEPUCTUKHU SBHILL 1 JIFOJIEH.

TepMiH 300HiM TPEUBKOTO MOXOKEHHS, yHeplle 3'SBISETbCS B HAYKOBIH
miteparypi B 60-x pp. XX cTOmTTI. 300HiMu — 1€ JEKCUKO-CEMaHTHUYHI
BapiaHTH CIIiB, sIK1 BYXKHBAIOTh SIK POJIOBI Ha3BU TBAPUH: pies, kot, niedzwiedz, lis,
wilk.

VY4eHi HEOJHOPA30BO HAroJIOUIYBaJM HAa HEOJHO3HAYHOCTI B OKPECJICHHI
TEpMIHOJIOTIi 1070 (HPa3€oNOTIYHUX OJHMHUII, K1 y CBOEMY CKJIAJll MICTSAThH
KOMIIOHEHT «Ha3Ba TBAapUHW». Y3araji MOXHa BHUOKPEMUTH YOTUPU TPYINHU
(b pazeoiori3mMiB 3 HA3BOIO TBAPUH y CKIIAII:

1)3 xoMmoHEHTOM 300: 300HIMHaA (paseosoris [1], 300MopdiuHa
¢dpazeonoris [2], Toro;

2)3 KOMOHEHTOM aHiman: (pazeonoris aHiMaiicTudHa [4], dpaseonorisa 3
KOMITOHCHTOM aHIMaJIICTHIHUM [6] TOIIIO;

3)3 KOMIIOHEHTOM ¢ayHa: GayHiuHa (Ppazeonoris [2], dayHiuni
Mmetadopu [6] To110;

4)3 KOMIIOHEHTOM meapuHa: TBapuHHa (pazeonoris [2], ¢paszeonoriuni
OJIVHHUIIL, SIK1 MICTSITh Ha3BU TBapuH [3, 5], TBapuHHi MeTadopu [7] To1I0.

OTtxe, ppaszeonoriuHa OAUHUIIS 13 300HIMOM — II€ CIOBOCIIOTYYEHHS, SIKE Y
CBOEMY CKJaJl MICTUTh Ha3By TBapuHM ab0 MOro IMEHHUKOBUHA YU
MPUKMETHUKOBUN JepuBaT. 300HIM € IIUPIIUM MOHSITTAM, K€ OXOIUIIOE POJIO-
BHJIOBl Ha3BM TBAapHH, HA3BM JIOMAIIHIX TBapWH, Ha3BU JUKUX TBApUH, Ha3BU
€K30TUYHHUX TBapHH. Y HayKOBIH poOOTI 3alIpONMOHOBAHO aHaJi3 (hpa3eosoTiuHi
OJVHMII 13 300HIMAMH B TOJLCHKIM MOBI 3 YBarorw Ha OMO3UIl domauiHi —
OUKI — eK30MUYHI.

300HIMH Y BCiX MOBaxX MalOTh BUCOKUW KOHOTATUBHHI MOTEHIIIAN, a B iXHIO
JICHOTATUBHY CEMAHTHUKY OpPraHIYHO «BIUIETEHa» KYyJbTypHA CEMaHTHKa, SKa
3a3BUYail cTa€ OCHOBOIO CEMAHTHUKH (PPa3e0sIOri4HOT OTUHUIIL.

o bpazeonoriyHux OJIMHUILIL 13 300HIMaMH 3apaxoOBYEMO
CJIOBOCHOJTYY€HHS, 110 MICTSTh:

1) Ha3Bu TBapuHM (CCaBlll, ITaXH, JIA3YHU, KOMaXu, puOHU TOMIO): zdrowy
jak ryba, zna sie jak swinia na mydle;

2) Ha3BM YaCTUH Tila TBapuUH (MOpJa, jama, pWwio TOuo): dostanie po
mordzie, ruszy¢ z kopyta.

Otxe, cucremarusailis HaKOMUYEHOTO JOCBIAY B TOJIOHICTHUIN 3 MHTaHb
BUBUCHHA mnpoOiemM  AediHIliii 300HIMIB, TMHUTaHb JIHTBOKYJIbTYPHHX
0co0uBOCTEN (hpa3eosIOTIYHUX OAWHHILL 13 300HIMAMU MAaKOTh JIOBTY I1CTOPIIO
BUBYEHHS, OJHAK Oararo mpoOiieM Ie HE 3HAWIUIM CBOTO OJIHO3HAYHOTO
BUPIIICHHS 1 € aKTyaJlbHUMU B MEXaxX AaHTPOINOLEHTPUYHOI MapagurMu
Cy4acHOIO MOBO3HAaBCTBaA. v AKOCT1 PIOPUTETHOTO TepMiHa
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTi, pENEeBAaHTHOTO JUIsl OMHCY O00’€KTa LBOTO MOCIIIHKCHHS
B35ITO MOHSATTS «300HIMY», KU OMHCAHUU SK MEPBUHHA HOMiHALIA Oyab-IKOi
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TBapWHHU, TEPMIH HE MICTUTh KOJHUX JOJATKOBUX acoIliallid, KOPEIe 3
TEPMIHAMU «aHIMAJI3M», «aHIMAIICTUYHUN KOMIIOHEHT)» TOLIO.
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®OPYM SIK OCOBJIUBUI KAHP IHTEPHET-
KOMYHIKALII

[IponukHenHst IaTepHery B yci cepu KUTTS COPUYUHUIO HEOOX1IHICTH
JETAIbHOTO BUBYEHHS MOro posii y TMpoleci KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOJIII.
Crnenudika cninkyBaHHs B Mepexi cripuunHuiIa GopMyBaHHS HOBHUX KaHPOBUX
dopm. 3 mo3uiid KOMYHIKATUBHOI JIIHTBICTUKHM, MOBJICHHEBI >KaHpU — 1€
TEMaTUYHO, KOMMO3UI[IHHO W CTUJIICTUYHO YCTaJC€HI THUIHU TMOBIJIOMJICHbD,
00’€IHaHI METOIO CHIUIKYBAaHHA, 33J[yMOM MOBIIS 3 YpaXyBaHHSM OCOOHMCTOCTI
azpecaTa, KOHTEKCTYy Ta CHUTyalli CHUIKYBaHHA. 3-TIOMDK HAWMOIIMPEHIIINX
kaHpiB InTepHeT-KOMyHiKawii € Gopymu. IXx MoxHa MOPIBHATH 3 BipTyalbHUMK
KJIyOaMH 3a IHTE€pecaMH, y SKHUX JIOJU 30UparoThesl IJ1s1 0OrOBOpPEHHS mpooiieM,
LIKaBJIATh NEeBHOWO 1H(popMamiero. CruikyBaHHS Ha (opymax, 3a BU3SHAYEHHSIM
M. Kacrenbca nHaOyBae Qopmu auckycii «baratbox 3 Oararbma» [1, c. 61],
MNOTEHIIIHO «yCIX 3 YyciMa», 3BIACH 3 SBISETHCS JIOTIUHE TBEPKEHHS. ..:
«HiKOTO Hi 3 KUM»» [1, ¢. 312]. V xiacuyHOMY pO3yMiHHI KOXKEH KOPHUCTYBau
[HTEpHETY HE TUIBKU OOMIHIOETHCS CIOCTEPEKEHHSIMHU, TOTJSIAMU, TITUTHCS
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